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(Retsakter hvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

RADET

AFGORELSE Nr. 2/2000 TRUFFET AF ASSOCIERINGSRADET EU-UNGARN
den 24. juli 2000

om vedtagelse af vilkirene og betingelserne for Republikken Ungarns deltagelse i Fallesskabets
programmer pid omrdderne erhvervsuddannelse, ungdomsanliggender og almen uddannelse

(2000/559EF)

ASSOCIERINGSRADET HAR —

under henvisning til tillegsprotokollen til Europaaftalen om
oprettelse af en associering mellem De Europziske Fellesskaber
og deres medlemsstater pd den ene side og Ungarn pd den
anden side vedrgrende Ungarns deltagelse i Feallesskabets
programmer, sarlig artikel 1 og 2 (), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) T henhold til artikel 1 i tillegsprotokollen kan Ungarn
deltage i Fellesskabets rammeprogrammer, sarpro-
grammer, projekter eller andre foranstaltninger, bl.a. pa
omréderne erhvervsuddannelse og almen uddannelse.

2)  Ifelge artikel 2 i tillegsprotokollen skal associeringsradet
treeffe afgerelse om vilkdrene og betingelserne for
Ungarns deltagelse i disse aktiviteter.

(3)  Som fastsat i afgerelse nr. 1/97 truffet af associerings-
rddet mellem De Europeziske Fellesskaber og deres
medlemsstater pd den ene side og Republikken Ungarn
pa den anden side af 4. august 1997 om vedtagelse af
vilkdr og betingelser for Ungarns deltagelse i Feellesska-
bets programmer pd omrdderne for erhvervsuddannelse,
ungdomsanliggender og uddannelse (3 har Ungarn siden
1. september 1997 deltaget i forste fase i programmerne
Leonardo da Vinci () og Socrates () og har udtrykt
onske om at deltage i anden fase i programmerne —

317 af 30.12.1995, s. 30.

260 af 23.9.1997, s. 23.

340 af 29.12.1994, s. 8.

87 af 20.4.1995, s. 10. Afgerelsen er @ndret ved afgorelse
6/98[EF (EFT L 77 af 14.3.1998, s. 1).
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TRUFFET FOLGENDE AFG@RELSE:

Artikel 1

Ungarn deltager i anden fase i Det Europaiske Feallesskabs
programmer Leonardo da Vinci og Socrates, anfert i
henholdsvis Radets afgorelse 1999/382/EF af 26. april 1999
om ivaerksattelse af anden fase af Fallesskabets handlingspro-
gram for erhvervsuddannelse »Leonardo da Vinci«(®) og
Europa-Parlamentets og Réadets afgorelse nr. 253/2000/EF af
24. januar 2000 om ivarksettelse af anden fase af Fellesska-
bets handlingsprogram for almen uddannelse Socrates () (i det
folgende benzvnt Leonardo da Vinci II og Socrates II), i
henhold til de vilkdr og betingelser, som er fastlagt i bilag I og
II, som udger en integrerende del af denne afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse gaelder i hele den periode, hvor programmerne
Leonardo da Vinci II og Socrates II gennemfores, begyndende
den 1. januar 2000.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for associeringsradets
vedtagelse heraf.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. juli 2000.

Pa associeringsradets vegne
H. VEDRINE

Formand

() EFT L 146 af 11.6.1999, s. 33.
() EFT L 28 af 3.2.2000, s. 1.
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BILAG 1

VILKAR OG BETINGELSER FOR REPUBLIKKEN UNGARNS DELTAGELSE I PROGRAMMERNE LEONARDO

10.

DA VINCI I OG SOCRATES 1I

. Ungarn deltager i aktiviteterne i programmerne Leonardo da Vinci II og Socrates II (i det folgende beneevnt

»programmerne«) i overensstemmelse med de madl, kriterier, procedurer og frister, som er fastsat i Radets afgorelse
1999/382/EF og Europa-Parlamentets og Rddets afgorelse nr. 253/2000/EF om disse EF-handlingsprogrammer,
medmindre andet fremgar af nervarende afgorelse.

. 1 overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 5 i afgorelserne om Leonardo da Vinci Il og Socrates 1I og med

bestemmelserne om medlemsstaternes og Kommissionens ansvar over for de nationale Leonardo da Vinci- og
Socrates-kontorer, som Kommissionen har vedtaget, skal Ungarn indfere passende strukturer til en samordnet
forvaltning af gennemferelsen af programmets aktioner pd nationalt plan og traffe de foranstaltninger, der er
nedvendige for at sikre passende midler til disse kontorer, som vil fd programstette til deres aktiviteter. Ungarn
treeffer alle andre foranstaltninger, der er nedvendige, for at programmerne kan fungere effektivt pa nationalt plan.

. For at deltage i programmerne betaler Ungarn hvert ar et bidrag til Den Europaiske Unions almindelige budget efter

de ordninger, der er anfert i bilag II

Associeringsudvalget kan i givet fald for at tage hensyn til programudviklingen eller udviklingen i Ungarns absorpti-
onskapacitet tilpasse dette bidrag for at undgd ubalance pd budgettet under gennemforelsen af programmerne.

. Vilkdrene og betingelserne for indgivelse, vurdering og udvelgelse af ansegninger fra stotteberettigede institutioner,

organisationer og enkeltpersoner i Ungarn er de samme som dem, der finder anvendelse for berettigede institutioner,
organisationer og enkeltpersoner i Feallesskabet.

Nér der skal udpeges uathangige eksperter, kan Kommissionen bede ungarske eksperter om at bistd ved projekteva-
lueringen afhaengigt af de relevante bestemmelser i afgorelserne om ivarksattelse af programmerne.

. For at sikre, at programmerne har en fzllesskabsdimension, og at de er berettigede til at modtage finansiel stotte fra

Feellesskabet, skal projekter og aktiviteter omfatte en partner fra mindst en af Fallesskabets medlemsstater.

. For de mobilitetsaktiviteter, der henvises til i bilag I, afsnit IIL.1, i afgerelsen om Leonardo da Vinci II, for de

decentraliserede aktioner i afgerelsen om Socrates samt for den finansielle stotte til aktiviteterne i de nationale
kontorer, der er oprettet i overensstemmelse med punkt 2, tildeles midlerne Ungarn pd baggrund af den arlige
programbudgetoversigt, som er vedtaget pd fallesskabsplan, og af Ungarns bidrag til programmet. Den finansielle
stotte til aktiviteterne i de nationale kontorer kan ikke overstige 50 % af budgettet for de nationale kontorers
arbejdsprogram.

. Fallesskabets medlemsstater og Ungarn vil inden for rammerne af de eksisterende bestemmelser gore alt, hvad der

stdr i deres magt, for at fremme fri bevegelighed og ophold for studerende, laerere, erhvervsstuderende, erhvervslae-
rere, universitetsadministratorer, unge og andre stotteberettigede personer, som rejser mellem Ungarn og Fellesska-
bets medlemsstater i forbindelse med deltagelse i aktiviteter, som er omfattet af denne afgorelse.

. Aktiviteter, som er omfattet af denne afgorelse, er i Ungarn fritaget for indirekte skatter, told, forbud og restriktioner

vedrerende import og eksport af varer og tjenesteydelser, der er beregnet til at blive anvendt under sidanne
aktiviteter.

. Uden at dette berorer Kommissionen for De Europaiske Fellesskabers og Revisionsretten for De Europaiske

Feellesskabers ansvar for tilsyn og evaluering af programmerne i henhold til afgerelserne om Leonardo da Vinci Il og
Socrates 1I (henholdsvis artikel 13 og 14), fores der lobende tilsyn med Ungarns deltagelse i programmerne pa
partnerskabsbasis mellem Kommissionen for De Europaiske Feallesskaber og Ungarn. Ungarn forelegger
Kommissionen relevante rapporter og medvirker ved andre sarlige aktiviteter, som Fellesskabet tager initiativ til i
denne sammenhzang.

I overensstemmelse med Fellesskabets finansforordninger indeholder kontrakter, som indgds med eller af ungarske
instanser, bestemmelser om kontrol- og revisionsforanstaltninger, der gennemfores af Kommissionen og Revisions-
retten eller under disses ansvar. Der kan foretages finansiel revision med det formél at kontrollere sddanne instansers
indtaegter og udgifter i forbindelse med deres kontraktlige forpligtelser over for Feallesskabet. Af hensyn til samar-
bejdet og den gensidige interesse yder de relevante ungarske myndigheder enhver rimelig og gennemferlig bistand,
der métte vare nedvendig eller hensigtsmeassig under de givne omstendigheder, ved gennemferelsen af sddanne
kontrol- og revisionsforanstaltninger.

Bestemmelserne om medlemsstaternes og Kommissionens ansvar i forhold til de nationale Leonardo da Vinci- og
Socrates-kontorer, som Kommissionen har vedtaget, vil finde anvendelse pa forbindelserne mellem Ungarn, Kommis-
sion og de ungarske nationale kontorer. I tilfelde af uregelmaessigheder, forssmmelighed eller svig, som kan tillegges
de ungarske nationale kontorer, er det de ungarske myndigheder, der er ansvarlige for de midler, der ikke er dakning
for.
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11.

12.

13.

Uden at dette bergrer de procedurer, der er omhandlet i artikel 7 i afgorelsen om Leonardo da Vinci Il og artikel 8 i
afgorelsen om Socrates II, deltager reprasentanterne for Ungarn, som observaterer i programudvalgene for de
punkter, der vedrerer dem. For de ovrige punkter, samt ndr der holdes afstemning, treeder disse udvalg sammen uden
representanterne for Ungarn.

Det sprog, der anvendes i forbindelse med kontakter med Kommissionen, for sd vidt angdr ansegningsprocedure,
kontrakter, rapporter, der skal indgives, og andre administrative ordninger i forbindelse med programmet, skal veere
et af Fellesskabets officielle sprog.

Feellesskabet og Ungarn kan med 12 méneders skriftligt varsel opsige gennemforelsen af aktiviteter i henhold til
denne afgorelse pa et hvilket som helst tidspunkt. Projekter og aktiviteter, der er i gang pé tidspunktet for opsigelsen,
fortseetter, indtil de er fuldfert i henhold til vilkdrene i denne afgorelse.
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BILAG 1I

FINANSIELT BIDRAG FRA REPUBLIKKEN UNGARN TIL LEONARDO DA VINCI II OG SOCRATES II

1. Leonardo da Vinci

Det finansielle bidrag, som Ungarn skal indbetale til Den Europaiske Unions budget for at deltage i Leonardo da Vinci
II-programmet, er folgende (i euro):

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
2 558 000 2629 000 2 806 000 2930000 3054 000 3214000 3338 000
2. Socrates

Det finansielle bidrag, som Ungarn skal indbetale til Den Europeziske Unions budget for at deltage i Socrates
Il-programmet i 2000, er 4 818 000 EUR.

Det bidrag, som Ungarn skal indbetale for de folgende programar, vil blive fastsat af associeringsrddet i lobet af 2000.

3. Ungarn betaler ovennavnte bidrag dels over det ungarske statsbudget, dels over Ungarns nationale Phare-program.

Under iagttagelse af en serlig programmeringsprocedure for Phare overfores de ansggte Phare-midler til Ungarn ved
hjelp af en sarskilt finansieringsaftale. Sammen med den del, der kommer fra det ungarske statsbudget, vil disse midler
udgere Ungarns nationale bidrag, og herfra vil der blive foretaget betalinger som svar pd indkaldelse af midler fra

Kommissionen.

4. Der anspges om Phare-midler efter folgende skema:

— 2384000 EUR til bidraget til Socrates II-programmet i 2000
— for bidraget til Leonardo da Vinci Il-programmet folgende &rlig bidrag (i euro):

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

1267 000

1303 000

1391 000

Belgbet vil
blive angivet
senere

Belgbet vil
blive angivet
senere

Belgbet vil
blive angivet
senere

Belabet vil
blive angivet
senere

Den resterende del af Ungarns bidrag dakkes af det ungarske statsbudget.

anvendelse, bla. hvad angar forvaltningen af Ungarns bidrag.

5. Finansforordningen af 21. december 1977 vedrerende De Europeiske Fellesskabers almindelige budget (') finder

De rejse- og opholdsudgifter, som Ungarns reprasentanter og eksperter har i forbindelse med deltagelse i arbejdet i de
udvalg, der er omtalt i bilag I, punkt 11, eller i andre meder, der vedrorer gennemforelse af programmerne, refunderes
af Kommissionen pd samme grundlag og efter samme procedurer som dem, der gelder for ikke-statslige eksperter fra
medlemsstaterne i Den Europaiske Union.

6. Efter denne afgorelses ikrafttreden og ved begyndelsen af hvert af de folgende dr sender Kommissionen Ungarn en

indkaldelse af midler svarende til landets bidrag til udgifterne til hvert af de respektive programmer i henhold til denne

afgorelse.

Dette bidrag udtrykkes i euro og skal indbetales til en af Kommissionens euro-bankkonti.

Ungarn betaler sit bidrag i overensstemmelse med indkaldelsen af midler:

— senest den 1. maj for den del, der finansieres over dets statsbudget, forudsat at Kommissionen har sendt
indkaldelsen af midler for 1. april og ellers senest en méned efter, at indkaldelsen af midler, er sendt, hvis senere

— senest den 1. maj for den del, der finansieres over Phare, forudsat at de tilsvarende beleb er sendt til Ungarn senest
pa dette tidspunkt, og ellers senest inden for en frist pi 30 dage efter at disse midler er blevet sendt til Ungarn.

Enhver forsinkelse med betalingen af bidraget medferer, at Ungarn skal betale renter af det udestiende belob fra
forfaldsdatoen. Rentesatsen svarer til den sats, som Den Europeiske Centralbank anvender pé sine transaktioner i euro
i den méned, hvor forfaldsdatoen ligger, forhgjet med 1,5 procentpoint.

18.12.1999, s. 1).

(') EFT L 356 af 31.12.1977, s. 1. Forordningen er senest @ndret ved forordning (EF, EKSF, Euratom) nr. 2673/1999 (EFT L 326 af



